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Vorwort

1 Vorwort

1.1  Grundsitze

1.2 Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung:

e st ein Teil von folgenden &liberfluteten Dreh-
schieber-Vakuumpumpen der Typen V-VC 40,
V-VC50, V-VC 75, V-VC 100 und V-VC 150.

e beschreibt den sicheren und sachgemaBen Ein-

satz in allen Lebensphasen.

e muss am Einsatzort verfigbar sein.

Zielgruppe dieser Anleitung ist ein technisch ge-

schultes Fachpersonal.

1.3 Zulieferdokumentation und mitgeltende Dokumente

Dokument Inhalt Nr.
Betriebsanleitung BA 231
Zulieferdokumentation Konformitatserklarung C 0045
Unbedenklichkeitserklarung 7.7025.003.17
Ersatzteilliste Ersatzteilunterlagen E 231
Datenblatt Technische Daten und Kennlinien D 231
D 231-30
Infoblatt VWaisusuer;d;ummp;\éirtrégIichkeit far oluberflutete 1 200
Infoblatt Lagerungsrichtlinie von Maschinen 150
Infoblatt Lagerungsrichtlinie von Schmierstoffen 100

Herstellererklarung

EG-Richtlinie 2011/65/EU (RoHS II)

1.4 Abkiirzungen

1.5 Richtlinien, Normen, Gesetze

Abb. Abbildung

V-VC Vakuumpumpe

m3h Saugvermogen

mbar (abs.) Endvakuum, Betriebsvakuum

\% Variante mit reduziertem Endvakuum
XD Variante fir erhdhte

Wasserdampfvertréglichkeit

siehe Konformitatserklarung
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Vorwort

1.6 Symbole und Bedeutung

Symbol Erklarung
> Bedingung, Vorraussetzung
Hit## Handlungsanweisung, MaBnahme
a), b),... Mehrschrittige Handlungsanweisung
= Ergebnis
[-> 14] Querverweis mit Seitenangabe
Information, Hinweis
Sicherheitszeichen
Warnt vor potenzieller Verletzungsgefahr
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise mit diesem Symbol, um Verlet-
zungen und Tod zu vermeiden.

1.7 Fachbegriffe und Bedeutung

Begriff Erklarung

Maschine Anschlussfertige Kombination aus Pumpe und Motor

Motor Antriebsmotor der Pumpe

Vakuumpumpe Maschine zur Erzeugung eines Unterdrucks (Vakuum)

Drehschieber Konstruktions- bzw. Wirkprinzip der Maschine

. Volumenstrom einer Vakuumpumpe bezogen auf den Zustand im Saug-

Saugvermogen
anschluss

Enddruck (abs.) Das maximale Vakuum, das eine Pumpe bei geschlossener Ansaugoff-
nung erreicht, als Absolutdruck angegeben

Dauervakuum Das Vakuum bzw. Ansaugdruck-Bereich, bei dem die Pumpe im Dauer-

betrieb arbeitet.
Das Dauervakuum bzw. Ansaugdruck ist > als das Endvakuum und < als
der Atmosphéarendruck.

Das bei einem bestimmten Belastungszustand abgegebene Gerausch als

Gerauschemission Zahlenwert, Schalldruckpegel dB(A) nach EN SO 3744.

1.8 Urheberrecht

Weitergabe sowie Vervielféltigung dieses Doku-
ments, Verwertung und Mitteilung seines Inhalts
sind verboten, soweit nicht ausdriicklich gestattet.
Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.
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Sicherheit

2 Sicherheit

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden aufgrund
Nichtbeachtung der Gesamtdokumentation.

2.1 Kennzeichnung von Warnhinweisen

Warnhinweis

Gefahrenstufe

Folgen bei Nichtbeachtung

unmittelbar drohende Gefahr

Tod, schwere Kérperverletzung

A WARNUNG

maogliche drohende Gefahr

Tod, schwere Kérperverletzung

A VORSICHT

mogliche geféhrliche Situation

Leichte Korperverletzung

ACHTUNG

maogliche gefahrliche Situation

Sachschaden

2.2 Allgemeines

Diese Betriebsanleitung enthalt grundlegende
Hinweise fur Aufstellung, Inbetriebnahme, Wartungs-
und Inspektionsarbeiten, deren Beachtung einen
sicheren Umgang mit der Maschine gewahrleisten,
sowie Personen- und Sachschaden vermeiden.

Die Sicherheitshinweise aller Kapitel sind zu berlck-
sichtigen.

Die Betriebsanleitung ist vor Aufstellung und Inbe-
triebnahme vom zustandigen Fachpersonal/Betrei-
ber zu lesen und muss vollstdndig verstanden wer-
den. Der Inhalt der Betriebsanleitung muss vor Ort
standig flr das Fachpersonal/Betreiber verfligbar
sein. Direkt an der Maschine angebrachte Hinweise
mussen beachtet und in vollstandig lesbarem Zu-
stand gehalten werden. Das gilt beispielsweise fir:

e Kennzeichen flir Anschliisse
e Daten- und Motordatenschild
e Hinweis- und Warnschilder

Fur die Einhaltung ortsbezogener Bestimmungen ist
der Betreiber verantwortlich.

. . f Elmo
6 | www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH Rietschle

by Gardner Denver



Sicherheit

2.3 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Maschine darf nur in solchen Einsatzbereichen
betrieben werden, die in der Betriebsanleitung be-
schrieben werden:

e die Maschine nur in technisch einwandfreiem
Zustand betreiben

e die Maschine nicht in teilmontierten Zustand
betreiben

e die Maschine darf nur bei einer Umgebungstem-
peratur und Ansaugtemperatur zwischen 12 und
40°C betrieben werden
Bei Temperaturen auBerhalb dieses Bereiches
bitten wir um Rucksprache.

e die Maschine darf folgende Medien férdern,
verdichten oder absaugen:

o Luft
Die angesaugte Luft darf Wasserdampf
enthalten, jedoch kein Wasser und andere
Flussigkeiten. Wasserdampfvertréaglichkeit
siehe Info 1 200

e alle nicht explosiven, nicht brennbaren, nicht
aggressiven und nicht giftigen trockenen
Gase und Gas-Luft-Gemische

2.4 Unzulassige Betriebsweisen

e absaugen, férdern und verdichten von explo-
siven, brennbaren, aggressiven oder giftigen
Medien, z. B. Staub gemaB ATEX Zone 20-22,
Lésungsmittel sowie gasférmiger Sauerstoff und
andere Oxidationsmittel

e der Einsatz der Maschine in nicht gewerblichen
Anlagen, sofern anlagenseitig nicht die notwen-
digen Vorkehrungen und SchutzmaBnahmen
getroffen werden

e die Aufstellung in explosionsgeféahrdeten Umge-
bungen

e die Verwendung der Maschine in Bereichen mit
ionisierender Strahlung

e Gegendricke auf der Auslassseite Uber +0,1 bar

e Anderungen an der Maschine und den Zubehér-
teilen

El
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Sicherheit

2.5 Personalqualifikation und -schulung

e Sicherstellen, dass mit Tatigkeiten an der Ma-
schine beauftragtes Personal vor Arbeitsbeginn
diese Betriebsanleitung gelesen und verstan-
den hat, insbesondere Sicherheitshinweise fir
Aufstellung, Inbetriebnahme, Wartungs- und
Inspektionsarbeiten

e Verantwortungen, Zusténdigkeiten und Uberwa-
chung des Personals regeln

e alle Arbeiten nur von technischem Fachpersonal
durchfuhren lassen:

e Aufstellung, Inbetriebnahme, Wartungs- und
Inspektionsarbeiten

e Arbeiten an der Elektrik

zu schulendes Personal nur unter Aufsicht von
technischem Fachpersonal Arbeiten an der
Maschine durchfiihren lassen

2.6 SicherheitsbewuBtes Arbeiten

Neben den in dieser Anleitung aufgeflihrten Sicher-
heitshinweisen sowie der bestimmungsgeméaBen
Verwendung gelten folgende Sicherheitsbestimmun-
gen:

e Unfallverhiitungsvorschriften, Sicherheits- und
Betriebsbestimmungen

e geltende Normen und Gesetze

2.7 Sicherheitshinweise fiir den Betreiber

e heiBe Teile der Maschine miissen im Betrieb
unzugéanglich sein oder mit Berihrungsschutz
versehen werden

e durch das freie Ansaugen oder AusstoBen der
Férdermedien dirfen keine Personen geféhrdet
werden

e Gefahrdungen durch elektrische Energie sind
auszuschlieBen

¢ Die Maschine darf nicht mit entziindlichen Stof-
fen in Berlhrung kommen.
Brandgefahr durch heiBe Oberflachen, AusstoB3
heiBer Fordermedien oder Kihlluft

. . f Elmo
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Sicherheit

2.8 Sicherheitshinweise fiir Aufstellung, Inbetriebnahme und Wartung

e Der Betreiber sorgt daflr, dass alle Arbeiten flr
die Aufstellung, Inbetriebnahme und Wartung
von autorisiertem und qualifiziertem Fachper-
sonal ausgeflihrt werden, welches sich durch
eingehendes Studium der Betriebsanleitung
ausreichend informiert hat

e Arbeiten an der Maschine nur im Stillstand und
gegen Wiedereinschalten gesichert ausfiihren

e die in der Betriebsanleitung beschriebene Vor-
gehensweise zur AuBerbetriebnahme der Anlage
unbedingt einhalten

e Sicherheits- und Schutzeinrichtungen unmit-
telbar nach Abschluss der Arbeiten wieder
anbringen bzw. in Funktion setzen. Vor Wieder-
inbetriebnahme die aufgefliihrten Punkte fir die
Inbetriebnahme beachten

e Umbauarbeiten oder Verdnderungen der Anlage
sind nur nach Zustimmung des Herstellers zulds-
sig

e ausschlieBlich Originalteile oder vom Hersteller
genehmigte Teile verwenden. Die Verwendung

anderer Teile kann die Haftung fir die daraus
entstehenden Folgen aufheben

e unbefugte Personen von der Maschine fernhal-
ten

2.9 Garantiebestimmungen

Die Gewahrleistung/Garantie des Herstellers erlischt
in den nachfolgenden Fallen:

¢ Nicht bestimmungsgemaBe Verwendung
¢ Nichtbeachten dieser Anleitung

e Betrieb durch ungentigend qualifiziertes Perso-
nal

e \erwendung von Ersatzteilen, die nicht von
Gardner Denver Schopfheim GmbH freigege-
ben wurden

e Eigenmachtige Veranderungen an der Maschine
oder am Zubehor, die im Lieferumfang der Gard-
ner Denver Schopfheim GmbH stehen
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Transport, Lagerung und Entsorgung

3

3.1

Transport, Lagerung und Entsorgung

Transportieren

3.1.1 Auspacken und Lieferzustand priifen

3.1.2 Anheben und transportieren

a) Maschine beim Empfang auspacken und auf
Transportschaden prifen.

b) Transportschaden sofort bei Hersteller melden.

c) Verpackungsmaterial gemaB ortlich geltender
Vorschriften entsorgen.

Tod oder Quetschen von GliedmaBen durch
herabfallendes oder kippendes Transportgut!

> Beim Transport mit dem Hebezeug beachten:

a) Hebezeug entsprechend dem zu transportie-
renden Gesamtgewicht auswahlen.

b) Maschine gegen Kippen und Herunterfallen
sichern.

c) Nicht unter schwebenden Lasten aufhalten.
d) Transportgut auf waagerechten Untergrund ab-
stellen.

Hebevorrichtung/ Transport mit dem Kran

Personenschaden durch unsachgemaBe Be-

dienung

a) Belastungen quer zur Ringebene nicht zulas-
sig.

b) StoBbeanspruchung vermeiden.

a) Die Ringschraube (Abb. 1/1) fest anziehen.

b) Zum Anheben und Transportieren der Maschine
ist diese mittels Hebezeug an der Ringschraube
aufzuhéngen.

Abb. 1 Anheben und Transportieren
1 Ringschraube
10 | www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH ? E!g}gchle
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3.2 Lagern

3.2.1 Umgebungsbedingungen beim Lagern

3.3 Entsorgen

Elmo
Rietschle

by Gardner Denver

Transport, Lagerung und Entsorgu

ng

ACHTUNG

Sachschaden durch unsachgeméBe Lagerung

> Sicherstellen, dass der Lagerraum folgende
Bedingungen erfullt:

a) staubfrei
b) erschitterungsfrei

Umgebungsbedingung Wert

Relative Feuchte 0 % bis 80 %

Lagertemperatur -10°C bis +60°C

Bei Langzeit-Lagerung (I&nger als 3 Monate) ist es
zweckmaBig ein Konservierungsol anstatt des Be-
triebsodles zu verwenden.

Siehe Info “Lagerungsrichtlinie” 1150 und 1100

A WARNUNG

Gefahr durch brennbare, dtzende oder giftige
Stoffe!

Maschinen, die mit geféhrlichen Stoffen in Beriih-
rung gekommen sind, missen vor der Entsorgung

dekontaminiert werden!

[> Bei der Entsorgung beachten:

a) Ole und Fette auffangen und getrennt gemas
ortlich geltender Vorschriften entsorgen.

b) Loésemittel, Kaltreiniger und Lackriickstande
nicht vermischen.

c) Bauteile demontieren und gemaB ortlich gelten-

den Vorschriften entsorgen.

d) Maschine gemaB der nationalen und 6rtlichen
geltender Vorschriften entsorgen.

e) Die VerschleiBteile (als solche in der Ersatzteilli

ste gekennzeichnet) sind Sonderabfall und nach
den nationalen und 6rtlichen Abfallgesetzen zu

entsorgen.

www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH I
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Aufbau und Funktion

4 Aufbau und Funktion

4.1 Aufbau

aa
Q K | (kk! }v min. T L

Abb. 2 Vakuumpumpe V-VC 40 - V-VC 150

A Vakuum-Anschluss M Olempfehlungsschild

B Abluft-Austritt N Datenschild

D Saugflansch (o) Drehrichtungspfeil

E Kuhlluft-Eintritt P Antriebsmotor

F Kuhlluft-Austritt P, Motordatenschild

H Oleinfiilistelle Q heiBe Oberflachen > 70°C

| Olschauglas T Entdlergehause
Olablassstelle U  Gasballastventil

L Luftentblelement

V-VC 40/50/75 -> 3 x ® V-VC 100/ 150 -> 4 x

El
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Aufbau und Funktion

4.1.1 Datenschild

1 Typ / BaugroBe (mechanische Variante)
1 2 3 4 5
2 Seriennummer
i 3 Baujahr
Gl"ﬁ‘:,’.—m :2'23023123456789 4 Data Matrix Barcode
vactm pume 5 Artikel-Nr.
V-VC 100 (20) ID: 1026512091
0,50 /0,50 mbar (abs) 6 Drehzahl 50 Hz/60 Hz
IO ¢ AT G 7 Motorleistung 50 Hz/60 Hz
EN 60034 )
31,S 3,001 3,60 KWy 1460 1 1730 /min 8 Betriebsart
Joh: Sutter-Strale 6+8, D-79650 de MadeinGermany} 9 Saugvermogen 50 HZ/60 HZ
10  Enddruck (abs.) 50 Hz/60 Hz
109 8 7 6 Folgende Informationen werden im Barcode ver-

schlUsselt:
Abb. 3 Datenschild

e Materialnummer (MA)
e Fertigungsauftrag (PR)
e  Seriennummer (SC)

4.2 Beschreibung

V-VC40, V-VC50, V-VC 75, V-VC 100 und V-VC 150 haben saugseitig ein Siebfilter und auslassseitig einen
Ol- und Olnebelabscheider fiir die Riickfiihrung des Ols in den Olkreislauf. Die Vakuumpumpe ist durch eine
Schallhaube gekapselt. Ein Ventilator zwischen Pumpengehause und Motor sorgt flir eine Luftklihlung des
Pumpengehauses und bewirkt die Kiihlung des umlaufenden Oles.

Ein integriertes Rickschlagventil verhindert ein Bellften des evakuierten Systems nach dem Abstellen der
Pumpe. Bei Stillstandzeiten von Uber zwei Minuten sollte die angeschlossene Leitung auf Atmospharendruck
bellftet werden.

Ein serienmaBiges Gasballastventil (Abb. 2/U) verhindert bei betriebswarmer Pumpe die Kondensation von
Wasserdampf im Pumpeninneren bei Ansaugung geringer Dampfmengen. Fir héheren Wasserdampfanfall
kann ein verstarkter Gasballast (optional) vorgesehen werden.

Der Antrieb der Pumpen erfolgt durch angeflanschte Drehstrom-Normmotoren lber eine Kupplung.

Ausfuhrung ,XD*: Die Funktionsteile weisen eine héhere Besténdigkeit gegeniiber Wasserdampf und L&-
sungsmitteln auf. Zusatzlich kommen glasfaserverstarkte Schieber (GF) aus Epoxidharz
zum Einsatz. Die Gasballastmenge wurde gesteigert.

Grundsétzlich ist die Olsumpf-Temperatur im Vergleich zur Standardausfiihrung deutlich
erhoht.

Ausfuhrung ,IV“: Die Pumpe ist optimiert zur Erreichung eines erhdhten Enddruckes und besitzt kein Gas-
ballastventil. Diese Variante ist besonders als Vorpumpe zum Betrieb mit einer Booster-
pumpe geeignet.
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Aufbau und Funktion

4.3 Einsatzbereiche

Diese oluberfluteten Drehschieber-Vakuumpumpen V-VC 40, V-VC 50, V-VC 75, V-VC 100 und V-VC 150
eignen sich zur Erzeugung von Vakuum. Das Nennsaugvermogen bei freier Ansaugung betragt 40, 50, 70,
100 und 150 m?h bei 50 Hz. Die Abhéngigkeit des Saugvermodgens vom Ansaugdruck zeigt das Datenblatt
D231/ D231-30.

Die Typen eignen sich zum Evakuieren von geschlossenen Systemen oder fir ein Dauervakuum im fol-
genden Ansaugdruck-Bereich:

Standardpumpe: 0,5 bis 500 mbar (abs.)
Ausfliihrung ,,IV*: <100 mbar (abs.)
Ausflhrung ,XD“: 3,0 bis 500 mbar (abs.).
Bei Dauerbetrieb auBerhalb dieser Bereiche besteht die Gefahr des Olverlustes iiber die Auslasséffnung. Bei

Evakuierung geschlossener Systeme darf das zu evakuierende Volumen max. 2 % des Nennsaugvermdgens
der Vakuumpumpe betragen.

Fir Dauerbetrieb > 100 mbar (abs.) ist die nachst groBere Motorleistung zu verwenden.
Bei erhohter Einschalthaufigkeit (in gleichméaBigen Abstanden ca. 10-mal pro Stunde) bzw. er-
héhter Umgebungstemperatur und Ansaugtemperatur kann die Grenzlibertemperatur der Motor-
Wicklung und der Lager tUberschritten werden.

Fir solche Einsatzbedingungen beim Hersteller nachfragen.

Bei der Aufstellung im Freien muss das Aggregat vor Umwelteinfliissen geschiitzt werden (z. B.
@ durch ein Schutzdach).

. . ? Elmo
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Aufstellung

5 Aufstellung

5.1 Aufstellung vorbereiten

Stellen Sie folgende Bedingungen sicher:

e Maschine von allen Seiten frei zugéanglich

e Luftungsgitter und -6ffnungen nicht verschlieBen

e genligend Raum fur Ein-/Ausbau der Rohrlei-
tungen sowie Wartungsarbeiten, insbesondere
fur Aus-/Einbau der Maschine

e Kkeine Einwirkung von Fremdschwingungen

e keine heiBe Abluft von anderen Maschinen zur
KlUhlung ansaugen

Saugflansch (Abb. 2/D), Oleinfiillstelle (Abb. 2/H), Olschauglas (Abb. 2/1), Olablass (Abb. 2/K), Gas-
ballast (Abb. 2/U) und Entdlergehduse (Abb. 2/T) missen leicht zuganglich sein.
Die Kuhlluft-Eintritte (Abb. 2/E) und die Kuhlluft-Austritte (Abb. 2/F) missen mindestens 30 cm Ab-

stand zu benachbarten Wanden haben. Austretende Kuhlluft darf nicht wieder angesaugt werden.
FUr Wartungsarbeiten sind um die Maschine min. 40 cm Abstand vorzusehen.

5.2 Aufstellen

ACHTUNG

Die Maschine darf nurin horizontaler Einbaulage
betrieben werden.

Sachschaden durch Kippen und Herunterfallen
der Maschine.

Bei Aufstellung héher als 1000m tiber dem
Meeresspiegel macht sich eine Leistungsmin-
derung bemerkbar. In diesem Fall bitten wir um
Riicksprache.

Auf folgende Untergrundvoraussetzungen achten:
e eben und gerade

e Auflageflache muss min. der GroBe der Maschi-
ne entsprechen

e die Tragféhigkeit der Auflageflache muss fir das
Gewicht der Maschine ausgelegt sein

Die Aufstellung der Maschine auf festem Untergrund ist ohne Verankerung mdglich. Bei Aufstellung
auf einer Unterkonstruktion empfehlen wir eine Befestigung Uber elastische Pufferelemente.
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Aufstellung

5.3 Robhrleitungen anschlieBen

5.4 Schmierdl einfiillen

A WARNUNG

Das VerschlieBen oder Einengen der Abluftoff-
nung (Abb. 2/B) kann zu schweren oder t6d-
lichen Verletzungen fiihren!

In dem Aggregat kann sich ein Innendruck aufbau-
en, der zur Zerstérung von Bauteilen flihrt!

ACHTUNG

Sachschaden durch zu hohe Kréfte und Dreh-
momente der Rohrleitungen auf das Aggregat
Rohrleitungen nur von Hand einschrauben.

Bei zu enger und/oder langer Saugleitung
vermindert sich das Saugvermoégen der Vaku-
umpumpe.

Gegendriicke auf der Auslassseite sind nur bis
zu + 0,1 bar zulassig.

Ansammlung von Fliissigkeiten in der Abluftlei-
tung vermeiden.

a) Der Vakuumanschluss (Abb. 2/A) befindet sich
auf dem Saugflansch (Abb. 2/D).

b) Die abgesaugte Luft kann durch die Abluftoff-
nung (Abb. 2/B) frei ausgeblasen oder mittels
Schlauch- bzw. Rohrleitung weggefiihrt werden.

ACHTUNG

Die Pumpen werden mit einer Erstélbefillung
ausgeliefert. Dabei kann es zu einer leicht dunklen
Verfarbung des Oles durch Graphitauswaschung
kommen.

a) Das Schmierdl (geeignete Sorten siehe Kapitel
“Wartung”) an der Oleinflllstelle (Abb. 2/H) bis
zur Oberkante des Schauglases (Abb. 2/1) auffil-
len.

b) Oleinfilllstelle schlieBen.

. . ? Elmo
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Aufstellung

5.5 Motor anschlieBen

Lebensgefahr durch nicht fachgerechte elektri-
sche Installation!

Die elektrische Installation darf nur von einer Elek-
trofachkraft unter Einhaltung der EN 60204 vorge-
nommen werden. Der Hauptschalter muss durch
den Betreiber vorgesehen werden.

a) Die elektrischen Motordaten sind auf dem
Datenschild (Abb. 2/N) bzw. dem Motorda-
tenschild (Abb. 2/P,) angegeben. Die Motoren
entsprechen DIN EN 60034 und sind in Schutz-
art IP55 und Isolationsklasse F ausgefuhrt. Das
entsprechende Anschlussschema befindet sich
im Klemmenkasten des Motors (entféllt bei Aus-
fuhrung mit Stecker-Anschluss). Die Motordaten
sind mit den Daten des vorhandenen Stromnet-
zes zu vergleichen (Stromart, Spannung, Netz-
frequenz, zuldssige Stromstarke).

b) Motor Uber Motorschutzschalter anschlieBen
(zur Absicherung ist ein Motorschutzschalter und
zur Zugentlastung des Anschluss-Kabels ist eine
Kabelverschraubung vorzusehen).

Wir empfehlen die Verwendung von Motor-
schutzschaltern, deren Abschaltung zeit-
verzogert erfolgt, abhangig von einem evitl.
Uberstrom. Kurzzeitiger Uberstrom kann beim
Kaltstart der Maschine auftreten.

ACHTUNG

Energieversorgung

Die Bedingungen am Einsatzort mtissen mit den An-
gaben auf dem Motordatenschild Ubereinstimmen.
Ohne Leistungsherabsetzung zulassig:

e + 5% Spannungsabweichung

e =+ 2% Frequenzabweichung
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Inbetriebnahme und AuBerbetriebnahme

6

6.1

18

Inbetriebnahme und AuBerbetriebnahme

Inbetriebnahme

A WARNUNG

UnsachgemaBer Umgang

Kann zu schweren oder tddlichen Verletzungen
fihren, beachten Sie deshalb unbedingt die Si-
cherheitshinweise!

A\ VORSICHT

| www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH

HeiBe Oberflachen

Im betriebswarmen Zustand kénnen die Oberfla-
chentemperaturen an den Bauteilen (Abb. 2/Q)
Uber 70°C ansteigen.

Eine Berlihrung an den heien Oberflachen (sind
durch Warnschilder gekennzeichnet) ist zu ver-
meiden!

A\ VORSICHT

Gerauschemission

Die hochsten Schalldruckpegel, gemessen nach
EN ISO 3744, sind im Kapitel 9 angegeben.

Bei langerem Aufenthalt in der Umgebung der
laufenden Maschine benutzen Sie Gehdrschutz-
mittel, um eine Dauerschadigung des Gehors zu
vermeiden!

A VORSICHT

Olaerosole in der Abluft

Trotz weitestgehender Olnebelabscheidung durch
die Luftentdlelemente enthalt die Abluft geringe
Reste an Olaerosolen. Dauerndes Einatmen dieser
Aerosole kdnnte gesundheitsschadlich sein. Fireine
gute BelUftung des Aufstellungsraumes ist daher
Sorge zu tragen.

Elmo
Rietschle
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6.1.1 Drehrichtung priifen

Inbetriebnahme und AuBerbetriebnahme

Die vorgesehene Drehrichtung der Antriebswelle
ist durch den Drehrichtungspfeil (Abb. 2/0) auf
dem Motorflansch gekennzeichnet.

Motor zur Drehrichtungsprufung kurz starten
(max. zwei Sekunden). Wenn man auf den Mo-
torlifter schaut, muss sich dieser im Uhrzeiger-
sinn drehen.

ACHTUNG

Falsche Drehrichtung

Betrieb mit falscher Drehrichtung flhrt zu Schaden
an der Maschine!

Verwenden Sie einen Drehfeldanzeiger zur Priifung
der Drehrichtung (Linksdrehfeld).

6.2 AuBerbetriebnahme/ Einlagern

Nach evil. Korrektur der Drehrichtung Motor
erneut starten und nach ca. 2 Minuten wieder
abstellen, um fehlendes Ol bis zur Oberkante
des Schauglases (Abb. 2/1) nachzufiillen. Dieses
Nachfillen an der Einflllstelle (Abb. 2/H) muss
wiederholt werden, bis sich alle C")Ileitungen voll-
standig geflllt haben. Die Einflllstelle darf nicht
bei laufender Pumpe gedffnet werden.

Maschine stilllegen

a)
b)

6.3 Wiederinbetriebnahme

Maschine ausschalten.

Falls vorhanden, Absperrorgan in Saug- und
Druckleitung schlieBen.

Maschine von der Spannungsquelle trennen.

Maschine druckentlasten:
Rohrleitungen langsam &ffnen.
= Druck baut sich langsam ab.

Rohrleitungen und Schlauche entfernen.

AnschlUsse fir Saug- und Druckstutzen mittels
Klebefolie verschlieBen.

siehe auch Kapitel 3.2.1, Seite 11

Zustand der Maschine (Sauberkeit, Verkabelung
usw.) prifen.

Konservierungsmittel ablassen.
Aufstellung, siehe Kapitel 5, Seite 15
Inbetriebnahme, siehe Kapitel 6.1, Seite 18
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Wartung und Instandsetzung

7  Wartung und Instandsetzung

Lebensgefahr durch Beriihrung spannungsfiih-

render Teile!

Vor den Wartungsarbeiten Maschine durch Betati-
gen des Hauptschalters oder Ziehen des Netzste-
ckers vom E-Netz trennen und gegen Wiederein-

schalten sichern.

A WARNUNG

HeiBe Oberflachen und Betriebsmittel
Bei Wartungsarbeiten besteht Verbrennungsge-
fahr an den heiBen Bauteilen (Abb. 2/Q) sowie am

Schmierdl der Maschine.
Abkuhlzeiten beachten.

7.1 Betriebssicherheit gewahrleisten

Um die Betriebssicherheit zu gewahrleisten, sind regelmaBige Wartungstatigkeiten durchzufihren.
Die Wartungsintervalle sind auch von der Beanspruchung der Maschine abhangig.

Bei allen Arbeiten, die im Kapitel 2.8 “Sicherheitshinweise fiir Aufstellung, Inbetriebnahme und Wartung”
beschriebenen Sicherheitshinweise beachten.

Die gesamte Anlage sollte stets in einem sauberen Zustand gehalten werden.

7.2 Wartungstatigkeiten

Intervall WartungsmaBBnahmen Kapitel

monatlich Verrohrung und Verschraubungen auf Undichtigkeiten und -
festen Sitz prifen und ggf. neu abdichten/ nachziehen.

monatlich Klemmenkasten und Kabeleinfiihrungséffnungen auf Undich- | —
tigkeiten prifen und ggf. neu abdichten.

monatlich Laftungsschlitze der Maschine und Kihlrippen des Motors -
reinigen.

je nach Verunreinigung des Filter-Ansaugluft reinigen 7.2.1

abgesaugten Mediums Filter-Gasballastventil reinigen

min. 1 x pro Jahr KupplungsverschleiB prifen 7.2.2

taglich Kontrolle des Olstands 7.2.3

500 - 2000 h Olwechsel

2000 h Wechsel der Luftentblelemente 7.2.4

20 | www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH fﬁgemtgchle
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7.2.1 Luftfilterung

Wartung und Instandsetzung

Abb. 4  Luftfilterung

D Saugflansch

G Haube

U Gasballastventil
f, Siebfilter

h Ventil

S Linsenflanschschraube

S, Schrauben

fs

Abb. 5 Gasballastventil
h, Haube
f; Filterscheibe

g Senkschraube

f, Siebscheiben

Elmo
Rietschle

by Gardner Denver

ACHTUNG

Ungeniigende Wartung des Luftfilters
Die Leistung der Maschine vermindert sich und
Schaden an der Maschine kdénnen die Folge sein.

Filter-Ansaugluft:

Siebfilter (Abb. 4/f,) ist je nach Verunreinigung des
abgesaugten Mediums mehr oder weniger oft durch
Auswaschen bzw. Ausblasen zu reinigen oder zu
ersetzen.

Haube (Abb. 4/G) nach I6sen der Schrauben

(Abb. 4/s;) abnehmen und Saugflansch (Abb. 4/D)
nach |6sen der Schrauben (Abb. 4/s,) abnehmen.
Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge. Danach die Funktion des Ventils Uberprifen.
Dazu saugseitig ein Absperrorgan (eingeschlossenes
Volumen min. 1 Liter) anbringen und Vakuumpumpe
kurz starten. Das erreichte Vakuum muss anschlie-
Bend konstant bleiben.

Filter-Gasballastventil:

Die Pumpen arbeiten mit einem Gasballastventil
(Abb. 4/U).

Die eingebaute Filterscheibe (Abb. 5/f;) und Sieb-
scheiben (Abb. 5/f,) sind je nach Verunreinigung
des durchstrdémenden Mediums mehr oder weniger
oft durch Ausblasen zu reinigen. Durch Lésen der
Senkschraube (Abb. 5/g;) und Entfernen der Kunst-
stoff-Haube (Abb. 5/h;) kdnnen die Filterteile zur Rei-
nigung herausgenommen werden.

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge.

www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH I 21



Wartung und Instandsetzung

7.2.2 Kupplung

Abb. 6 Kupplung

k
m
n
q
Ss
\"

Vi

22

Kupplungs-Zahnkranz

Motor

Motorflansch

motorseitige Kupplungshalfte
Schrauben

Ventilator

Kihlschlange (nur bei V-VC 150)

Der Kupplungs-Zahnkranz (Abb. 6/k) unterliegt
einem VerschleiB und muss regelmaBig (mindestens
1 x pro Jahr) Uberpriift werden, dabei die Kihl-
schlange (Abb. 6/v,) jedesmal durch Ausblasen
reinigen.

A VORSICHT

Defekter Kupplungs-Zahnkranz
Defekte Zahnkranze kdnnen zum Bruch der Rotor-
welle flhren.

Zur Uberpriifung der Kupplung den Motor (Abb. 6/
m) ausschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern. Schrauben (Abb. 6/s5) am Motorflansch
(Abb. 6/n) I16sen. Motor mit motorseitiger Kupp-
lungshalfte (Abb. 6/q) und Motorflansch (Abb. 6/n)
axial abziehen und mittels Hebezeug authangen. Ist
der Zahnkranz (Abb. 6/k) beschéadigt oder verschlis-
sen, diesen austauschen. Der Ventilator (Abb. 6/v)
sollte ebenfalls von Zeit zu Zeit auf Beschadigungen
Uberprift werden und gegebenenfalls ausgetauscht
werden.

ACHTUNG

Haufiger Anlauf und hohe Umgebungstempe-
ratur

Die Lebensdauer des Zahnkranzes (Abb. 6/k) wird
dadurch verkurzt.

Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge.

. . ? Elmo
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Wartung und Instandsetzung

7.2.3 Schmierung

Abb. 7 Schmierung und Entdlung ACHTUNG

H Oleinfullstelle

Olwechsel immer bei betriebswarmer und atmo-
| Olschauglas spharisch bellfteter Maschine durchfihren.

Bei unvollstandiger Entleerung reduziert sich die
Wiederbeflllungsmenge.

Olablassstelle

L Luftentdlelement
V-VC40/50/75->3x Das Altdl ist gemaB den ortlichen Umweltschutz-
V-VC 100/ 150 -> 4 x Bestimmungen zu entsorgen.

M Olempfehlungsschild Bei Olllsor.tenwechsel Entdlergehduse und Olkiihler
vollstandig entleeren.
Olstand muss mindestens einmal taglich tberpriift
werden, gegebenenfalls Ol bis Oberkante des
Schauglases (Abb. 7/1) auffiillen. Erster Olwechsel
nach 500 Betriebsstunden. Weitere Olwechsel nach
jeweils 500-2000 Betriebsstunden. Je nach Verun-
reinigung des abgesaugten Mediums Wechselinter-
valle entsprechend verkirzen.

Als Betriebsmittel empfehlen wir die Verwendung
der Elmo Rietschle Ole (siehe auch Olempfehlungs-
schild (Abb. 7/M)).

Elmo Rietschle Olsorten:

MULTI-LUBE 100 - Standarddl auf Mineral6lbasis
SUPER-LUBE 100 - Synthetikél, zur Verlangerung
der Olwechselzeit bei hoher thermischer Belastung
des Oles (z. B. Umgebungs- oder Ansaugtempera-
turen Uber 30 °C, unzureichende Kihlung, 60 Hz-
Betrieb).

ECO-LUBE 100 - Synthetikdl fur die Nahrungsmit-
tel- und Pharmaindustrie mit H1-Zulassung

Die Viskositat des verwendeten Oles muss ISO
VG 100 nach DIN ISO 3448 entsprechen.

El
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Wartung und Instandsetzung

7.2.4 Entdélung

geschlossen

78N

Abb. 8 Luftentdlelement

24

Stark verschmutzte Luftentdlelemente fihren zu
Uberhdéhten Pumpentemperaturen und kénnen im
Extremfall eine Selbstentziindung des Schmierdles
auslésen.

Die Luftentdlelemente (V-VC 40/50/75 — 3x, V-VC
100/150 — 4x) kénnen nach langerer Laufzeit durch
Schmutzpartikel verunreinigt werden (Stromaufnah-
me und die Pumpentemperatur steigt). Tauschen
Sie alle 2.000 Betriebsstunden oder bei einem Filter-
widerstand von 0,7 bar (siehe Manometer — Zube-
hér, Uberpriifung bei kurzzeitiger, atmosphérischer
Ansaugung) diese Elemente (Abb. 7/L) aus, da eine
Reinigung nicht mdglich ist.

Je nach Verunreinigung des abgesaugten Mediums
Wechselintervalle entsprechend verklrzen.

Wechsel: Luftentdlelemente (Abb. 7/L) mit einem
Ringschlissel (Schlisselweite 19 mm bzw. ¥/,“) und
einer Linksdrehung abschrauben. Neue Luftentédlele-
mente mit offenem Schloss-Symbol (sieche Abb. 8)
bei Pfeil v auf Insert einschieben und mit einer
Rechtsdrehung (bis Einrastung) fixieren.

. 5 ? Elmo
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Wartung und Instandsetzung

7.3 Reparatur/ Service

a) Bei Reparaturarbeiten vor Ort muss der Motor
von einer Elektrofachkraft vom Netz getrennt
werden, so dass kein unbeabsichtigter Start
erfolgen kann. Fir Reparaturen nehmen Sie den
Hersteller, dessen Niederlassungen oder Ver-
tragsfirmen in Anspruch. Die Anschrift der fiir Sie
zustandigen Service-Stelle kann beim Hersteller
erfragt werden (siehe Hersteller-Adresse).

ACHTUNG

Jeder Maschine, die zur Inspektion, Wartung oder
et | RIS Reparatur an eine Elmo Rietschle Service-Stelle
e : geschickt wird, ist eine vollstédndig ausgefullte und

Gardner [EormuN T

unterschriebene Unbedenklichkeitserklarung bei
zufligen.
Die Unbedenklichkeitserkldrung ist ein Teil der
=3 Zulieferdokumentation.
; E b) Nach einer Reparatur bzw. vor der Wiederin-

betriebnahme sind die unter “Aufstellung” und
“Inbetriebnahme” aufgefiihrten MaBnahmen wie
bei der Erstinbetriebnahme durchzufiihren.

Abb. 9 Unbedenklichkeitserklarung
7.7025.003.17
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Wartung und Instandsetzung

7.4 Ersatzteile

Ersatzteilbestellung geman:

Elmo
? Rietschle

e Ersatzteilliste:
E231 — V-VC40 - V-VC 150

e Download der PDF-Datei:
http://www.gd-elmorietschle.com
— Downloads
—  Product Documents — V-Series
— Data Sheets, Manuals and Service

Documents

‘ - V-VC

e e —  Service Documents

e Die VerschleiBteile und Dichtungen sind
gesondert auf der Liste ausgewiesen.

¢ Internetseite:
http://www.service-er.de

e Typ, BaugréBe und Ausfiihrung auswahlen.

ACHTUNG

Abb. 10 Ersatzteilliste

Verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile
oder vom Hersteller genehmigte Teile. Die Verwen-
dung anderer Teile kann zu Fehlfunktionen fiihren
und die Haftung bzw. Garantie fiir die daraus ent-

Gardner stehenden Folgen aufheben.
= Denver

Kiicken Sie hier, wenn Sie den Katalog ohne Zugangskennng benditzen mochten - keine Bestelmoglichkeit
Click here, if you want to acess the catalog withoLt Using a password - no ordering possible

Bitte wahlen Sie Ihre Sprache
Please choose your language

Gl v s
Bl o coweno
Bl w owooo
G oo
B smaso

Abb. 11 Internetseite
http://www.service-er.de

. . ? Elmo
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8  Stoérungen: Ursachen und Beseitigung

Stérungen: Ursachen und Beseitigung

Stérung Ursache Beseitigung Hinweis
Maschine wird durch | Netzspannung/ Frequenz Uberpriifung durch Elektro- Kapitel 5.5
Motorschutzschalter | stimmt nicht mit den Motorda- | fachkraft
abgeschaltet ten Uberein
Anschluss am Motorklemm-
brett ist nicht korrekt
Motorschutzschalter ist nicht
korrekt eingestellt
Motorschutzschalter [6st zu Verwendung eines Motor-
rasch aus schutzschalters mit Uber-
lastabhangiger Abschaltverz6-
gerung, die den kurzzeitigen
Uberstrom beim Start bertick-
sichtigt (Ausfihrung mit Kurz-
schluss- und Uberlastausléser
nach IEC/EN 60947-4-1 bzw.
VDE 0660 Teil 102)
Vakuumpumpe bzw. deren Ol | Umgebungstemperatur und Kapitel 2.3
ist zu kalt Ansaugtemperatur beachten
Das Schmierdl hat eine zu Die Viskositat des Oles Kapitel 7.2.3
hohe Viskositat muss ISO-VG 100 nach DIN
ISO 3448 entsprechen
Die Luftenttlelemente sind Wechsel der Luftentélele- Kapitel 7.2.4
verschmutzt. mente
Der Gegendruck in der Abluft- | Schlauch- bzw. Rohrleitung Kapitel 5.3
leitung ist zu hoch Uberprtfen
Dauerbetrieb >100 mbar Nachst gréBere Motorleistung | Kapitel 4.3
(abs.) verwenden
Saugvermogen ist Saugleitung ist zu lang oder Schlauch- bzw. Rohrleitung Kapitel 5.3
ungentgend Zu eng Uberprtfen
Undichtigkeit auf der Saugsei- | Verrohrung und Verschrau- Kapitel 7.2
te der Vakuumpumpe oder im | bungen auf Undichtigkeiten
System und festen Sitz prifen
Ansaudfilter ist verschmutzt Ansaudfilter reinigen / erneu- Kapitel 7.2.1
ern
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Stérungen: Ursachen und Beseitigung

Stérung Ursache Beseitigung Hinweis
Enddruck (max. Undichtigkeit auf der Saugsei- | Verrohrung und Verschrau- Kapitel 7.2
Vakuum) wird nicht te der Vakuumpumpe oder im | bungen auf Undichtigkeiten
erreicht System und festen Sitz prifen
Falsche Olviskositét Die Viskositét des Oles Kapitel 7.2.3
muss ISO-VG 100 nach DIN
ISO 3448 entsprechen
Maschine wird zu Umgebungs- oder Ansaug- Bestimmungsgemé&Be Ver- Kapitel 2.3
heiB temperatur ist zu hoch wendung beachten
Kuhlluftstrom wird behindert Umgebungsbedingungen Kapitel 5.1
prufen
Ldftungsschlitze reinigen Kapitel 7.2
Das Schmierdl hat eine zu Die Viskositat des Oles Kapitel 7.2.3
hohe Viskositéat muss ISO-VG 100 nach DIN
ISO 3448 entsprechen
Die Luftentdlelemente sind Wechsel der Luftentélele- Kapitel 7.2.4
verschmutzt mente
Der Gegendruck in der Abluft- | Schlauch- bzw. Rohrleitung Kapitel 5.3
leitung ist zu hoch Uberprtfen
Abluft enthalt sicht- Die Luftentdlelemente sind Auf korrekten Sitz Uberpriifen | Kapitel 7.2.4
baren Olnebel nicht korrekt eingesetzt oder
die O-Ringe fehlen
Es wird ein ungeeignetes Ol geeignete Sorten verwenden Kapitel 7.2.3
verwendet
Die Luftentdlelemente sind Wechsel der Luftentélele- Kapitel 7.2.4
verschmutzt mente
Umgebungs- oder Ansaug- Bestimmungsgemé&Be Ver- Kapitel 2.3
temperatur ist zu hoch wendung beachten
Kuhlluftstrom wird behindert Umgebungsbedingungen Kapitel 5.1
prufen
Ldftungsschlitze reinigen Kapitel 7.2
28 | www.gd-elmorietschle.com © Gardner Denver Schopfheim GmbH, Gardner Denver Deutschland GmbH ﬁ E!emtgohle
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Stérungen: Ursachen und Beseitigung

Stoérung

Ursache

Beseitigung

Hinweis

Vakuumpumpe er-
zeugt abnormales
Gerausch

(Ein hAmmerndes
Gerausch der Lamel-
len beim Kaltstart

ist normal, wenn es
mit zunehmender
Betriebstemperatur
innerhalb von zwei
Minuten verschwin-
det)

Das Pumpengehduse ist ver-
schlissen (Rattermarken)

Reparatur durch Hersteller
oder Vertragswerkstatt

Elmo Rietschle
Service

Das Vakuum-Regulierventil
(falls vorhanden) flattert

Ventil ersetzen

Kapitel 7.4

Lamellen sind beschadigt

Reparatur durch Hersteller
oder Vertragswerkstatt

Elmo Rietschle
Service

Vakuumpumpe bzw. deren Ol | Umgebungstemperatur und Kapitel 2.3
ist zu kalt Ansaugtemperatur beachten
Das Schmierdl hat eine zu Die Viskositat des Oles Kapitel 7.2.3

hohe Viskositat

muss ISO-VG 100 nach DIN
ISO 3448 entsprechen

Wasser im Schmierol

Pumpe saugt Wasser an

Wasserabscheider vor Pumpe
installieren

Pumpe saugt mehr Wasser-
dampf an, als ihrer Wasser-
dampfvertraglichkeit ent-
spricht

Rucksprache mit dem Her-
steller wegen verstarktem
Gasballast

Pumpe arbeitet nur kurzzeitig
und erreicht daher ihre norma-
le Betriebstemperatur nicht

Pumpe jeweils nach der Ab-
saugung von Wasserdampf
so lange mit geschlossener
Saugseite weiterlaufen lassen,
bis das Wasser aus dem Ol
ausgedampft ist

Bei weiteren oder nicht behebbaren Stérungen wenden Sie sich an den EImo Rietschle Service.

Elmo
Rietschle

by Gardner Denver
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Technische Daten

9 Technische Daten

V-VC 40 50 75 100 150
Schalldruckpegel (max.) 50 Hz 66 66 66 70 72
EN ISO 3744 dB(A)
Toleranz +3 dB(A) 60 Hz 70 70 70 72 74

50 Hz 55 55 71 115 115
Gewicht * kg

60 Hz 55 55 71 115 115

50 Hz 585,5 639,5 707 707
Lénge * mm

60 Hz 585,5 639,5 724 724
Breite mm 316,5 316,5 406 406
Hoéhe (ohne Klemmenkasten) mm 267 |267/330*| 267/330* | 297/360™ | 297/360**
Vakuum-Anschluss G1/, G1Y, G1'/, G1/,
Abluft-Austritt G1/, G111/, G2 G2
Oleinfiillmenge I 3,0 3,0 3,0 3,5

* Die Lange sowie das Gewicht kénnen je nach Motorfabrikat von den hier aufgefiihrten Angaben abwei-

chen.

** Ausfihrung ,XD“ mit zusatzlichem Gasballastventil
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